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a pokojného spanku.

Presne ani nevedel, kedy si ten zvuk v§imol. Nena-
padne vklzol do jeho spiacej mysle, rastol a silnel, aZ si
ho Will zac¢al uvedomovat. Zistil, Ze je hore a premysla,
¢o to moze byt.

Tuk, tuk, tuk, tuk...

Bolo to tu, ale teraz, ked uz nespal a vnimal aj iné
zvuky v chate, neznelo to az tak hlasno.

V rohu, za malou zastenou z vrecoviny, ktord posky-
tovala trocha sukromia, pravidelne oddychovala Evan-
lyn. Tukanie ju ocividne nezobudilo. Od ohniska na dru-
hom konci miestnosti sa ozyvalo slabé praskanie, a ked
sa Will Gplne prebral, vnimal aj jemné sycanie.

Tuk, tuk, tuk...

Zvuk prichadzal odniekadial zblizka. Posadil sa na
tvrdom 16zku, ktoré bolo vyrobené z dosdk a platna, vy-
strel sa a zazival. Zatriasol hlavou, aby si ju precistil,

:'{Jednotvérne tukanie prebudilo Willa z hlbokého



a zvuk nakratko zoslabol. Potom sa znova vratil a Will
pochopil, Ze jeho zdroj je niekde za oknom. Olejovym
platnom okna presvitalo kalné svetlo bliziaceho sa briez-
denia, ale vidiet cezen takmer nebolo. Will si na 16zku
klakol, nadvihol ram a vystr¢il hlavu von, aby sa poriad-
ne pozrel na verandu pred vchodom do chaty.

Dovnutra prenikol zavan studeného vzduchu. Zastena
z vrecoviny sa zavlnila, Evanlyn sa zavrtela, v ohnisku za-
praskalo a zo Zeravého popola vzblkol Zlty plamienok.

Vtak vonku vital spevom novy den a klepkanie opat
zoslablo.

Potom na to Will prisiel. Bola to voda. Odkvapkavala
zo $picky dlhého cencula visiaceho z vchodove;j striesky,
a dopadala na obratené dno vedra, ktoré zabudli v¢era
odlozit.

Tuk, tuk, tuk... tuk, tuk, tuk.

Will zvrastil obocie. Vedel, Ze to znamena nieco dole-
zité, ale mysel omamena spankom nedokazala presne
urcit ¢o. Zdvihol sa, znova sa vystrel a trochu roztraseny
chladom zamieril k dveram.

S nddejou, Ze nezobudi Evanlyn, zdvihol zavoru a po-
maly otvaral dvere. Nadvihoval ich, aby sa na koZenych
pantoch nezvesili a nezadrhli o podlahu.

Zatvoril za sebou a vysSiel na otvorenu drevenu veran-
du. Hrubé dosky neprijemne chladili chodidla. Presiel
k miestu, kde voda netinavne odkvapkavala, a cestou
zistil, Ze kvapka aj z dalsich cencalov okolo verandy.
Predtym si to nevsimol, ale vedel isto, Ze to tak nebolo.

Pozrel sa na stromy, cez ktoré sa zacinali predierat pr-
vé slne¢né luce.

.-

Z lesa bolo pocut, ako sa silné vrstvy snehu spustaju



z konarov borovic, na ktorych lezali mnoho mesiacov,
a s dutym zuchnutim sa visSia pod stromami.

A prave vtedy pochopil vyznam neprestavajaceho tu-
kania, ktoré ho prebudilo.

Zacul zaskripanie dveri a otocil sa. Uvidel Evanlyn.
Vlasy mala rozstrapatené a bola zabalena v deke, aby sa
chranila pred chladom.

,Co je!“ opytala sa. ,Stalo sa nieco?*

Chvilku zavdhal, ocami zabludil k zvic¢Sujucej sa ka-
luzi vody vedla vedra.

,Odmik,“ povedal nakoniec.

-

Po skromnych ranajkdch sedeli na verande, osvetlenej
dopadajicimi [G¢mi ranného slnka. Ani jednému sa ne-
chcelo rozoberat Willovo ranné zistenie, aj ked medzi-
tym si v§imli dalsie neklamné znamky odmiku.

V snehu okolo chaty sa na niekolkych miestach obja-
vili drobné ostrovceky mokrej hnedastej travy a hluk pa-
dajuceho mokrého snehu z vetiev stromov sa ozyval sta-
le Castejsie.

Pochopitelne, na zemi aj na stromoch stale lezala silna
vrstva snehu. Ale odmik sa podla vsetkého zacal a bude
nezadrzatelne pokracovat.

,Mali by sme uvazovat o odchode,“ povedal nakoniec
Will a vyjadril to, na ¢o obaja mysleli.

,ESte nemas dost sil,“ namietla Evanlyn. Neuplynuli
ani tri celé tyzdne, ¢o sa Willova mysel zbavila otupuja-
cich ucinkov hrejivej travy, ktora dostaval v Ragnakovom
sidle, kde pracoval ako otrok na dvore.



Prv nez utiekli, bol zoslabnuty od tmornej driny a ne-
dostatku jedla. Skromna strava, ktort mali v chate, stacila
sotva na preZitie, ale nie na obnovenie sil a odolnosti. Zi-
vili sa mukou a prosom, ktoré nasli v chate spolu s ma-
lou zasobou zeleniny, a tuhym midsom drobnej zveri,
ktort sa im podarilo chytit do nastrazenych ok.

Bolo toho pramalo a zvieratd, ktoré ulovili, boli samy
vychudnuté, takze sa velmi nenasytili.

Will pokr¢il plecami. ,Zvladnem to,“ povedal skrom-
ne. ,Budem musiet.“

A prave to bolo najdoleZitejsie. Obaja vedeli, Ze hned’
ako sa rozpusti sneh v horskych priesmykoch, za¢nu sa po
okoli pohybovat lovci. Jedného — tajomného jazdca, uz
Evanlyn zazrela v lese toho dna, ked sa Willovi vratil jasny
rozum. Nastastie, odvtedy po fiom nebolo ani stopy. Ale
bolo to varovanie. M6zu sa objavit dalsi a skor, nez k tomu
dojde, musi Will s Evanlyn prejst cez hory do Teutlandu.

Evanlyn najskor mlc¢ala, no potom zamyslene potriasla
hlavou. Pochopila, Ze Will ma pravdu. Kym sa sneh roz-
pusti, musia odist, ¢i uzZ ma Will na cestu dost sil alebo nie.

,V kazdom pripade,“ povedala nakoniec, ,nim este
par tyzdnov ostava. Odmik len zacal a kto vie? Zima sa
moZe vratit.

Mozné to je, zamyslela sa. Je to nepravdepodobné, ale
stat sa to moze. Will prikyvol na sthlas.

,Vzdy je to tak,“ povedal.

Znova na nich padlo tiesnivé mlc¢anie. Evanlyn sa na-
hle zdvihla, oprasila sa a vyhlasila: ,Idem prezriet oka.“
Ked sa Will zacal dvihat, Ze pojde s fiou, zadrzala ho.

,<Zostan tu,“ povedala mierne. ,Odteraz budes$ musiet
Setrit sily, ako to len pojde.©



Will zavdhal a potom prikyvol. Uznal, Ze ma pravdu.

Vzala jutové vrece, do ktorého davali ulovok, a pre-
hodila ho cez plece. Potom sa na Willa usmiala a zamie-
rila do lesa.

Will zacal zbierat drevené misky po ranajkach. Mal
pocit, Ze sa na ni¢ nehodi. Som dobry len na umyvanie
riadu, pomyslel si trpko.

V priebehu poslednych troch tyZzdiiov museli oka na
chytanie zveri, ktoré Will vyrobil, davat stile dalej a dalej
od chaty. Nakolko v nich obcas nejaké malé zviera — kra-
lik, vevericka alebo zriedkavo snezny zajac — uviazlo, ostat-
né zvierata zacali byt opatrnejSie. Preto boli nuteni kazdych

Evanlyn odhadovala, Ze k prvému oku je to dobrych
Styridsat mintt chodze do kopca po tzkom chodnicku.
Samozrejme, ze keby mohla ist priamo, cesta by bola pod-
statne kratSia. Ale chodnik sa klukatil a stac¢al medzi stro-
my, ¢o vzdialenost, ktort musela prejst, zdvojndsobovalo.

Ked bolo zrejmé, Ze ide o odmik, vnimali jeho preja-
vy v8ade okolo seba. Sneh uz pod nohami nevizgal, bol
tazky a mokry. Nohy sa do topiaceho snehu borili a ko-
Zené topanky nasiakli vodou. Spomenula si, Ze ked ta-
dialto isla naposledy, zostaval sneh na jej topankach len
ako jemny biely poprasok.

Ozivala aj priroda. Medzi stromami poletovalo ovela
viac vtakov ako kedykolvek predtym a kralik, ktorého na
chodniku vyplasila, rychlo cupital naspit do tkrytu pod
zasnezeny ostruzinovy krik.

Pomyslela si, Ze takto aspon rasta vyhliadky na to, ze
v pasci najde nieco poriadne.

Uvidela nendapadna znacku, ktort do kory borovice



vyryl Will, a uhla z chodnika k prvému z nastrazenych
ok. Spomenula si, aka bola $tastna, ked sa Will vyliecil
zo zavislosti od drogy. Evanlynine schopnosti prezit v di-
vocine neboli bohvieaké. Will sa vo vyrabani a kladeni
Ok dokonale vyznal, a to im zabezpecovalo prisun potra-
vy. Vraj sa to naucil pocas vycviku u Halta.

Spomenula si, ze ked vyslovil meno svojho hraniciar-
skeho majstra, trocha sa mu zahmlili o¢i a zachvel hlas.
Nebolo to prvykrat, ¢o na nich na oboch dolahlo, ako
daleko, ako nekonec¢ne daleko sG od domova.

Evanlyn bola premocena ¢im dalej tym viac, ale ked
sa pretiahla zasnezZenym krovim, zaplavila ju vlna radosti.
V prvom oku uviazol vtak, velky asi ako mensia sliepka.
Neopatrne prestrcil hlavu drotenym okom a chytil sa. Par
takychto uz predtym chytili a ich médso bolo velmi chut-
né. Evanlyn sa smutne usmiala, ked si uvedomila, ako by
v minulosti proti takému krutému spdsobu zabijania
zvierat ostro protestovala. Teraz zazivala len pocit uspo-
kojenia z toho, Ze dnes budi mat co jest.

Je zvlastne, ako prazdny zalddok dokaze zmenit po-
hlad na svet, pomyslela si, ked’ strkala tlovok do vreca.
Znova nastrazila oko a nasypala okolo trochu obilia. Po-
tom sa postavila a nespokojne sa zamracila, ked' zistila, Ze
ma na kolenach dva velké flaky od mokrého snehu.

Este skor, nez zacula Sramot, vycitila, Ze medzi stro-
mami za jej chrbtom sa nieco pohlo. Chcela sa otocit.

Prv nez sa stacila pohnut, ucitila na krku Zelezny stisk,
a ked vydesene zalapala po dychu, prikryla jej Gsta i nos
ruka v kozuSinovej rukavici, ktora odporne pachla dy-
mom, potom a Spinou a umlc¢ala jej volanie o pomoc.
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Z lesa vysli na liku dvaja jazdci.

V teutlandskom predhori bol nastup jari viditel-
nejsi ako vo vysokych horach, ktoré sa zdvihali za nim.
Trava na like sa zelenala a ostrovéeky snehu sa vysky-
tovali len ojedinele, na miestach, ktoré po vic¢sinu dna
zostavali v tieni.

Nahodného pozorovatela by asi zaujal pohlad na ko-
ne, ktoré nasledovali oboch jazdcov. Z dialky by bolo
mozné oboch muzov pokladat dokonca za obchodni-
kov, ktori chcu vyuzit prva prilezitost, aby presli cez
priesmyky do Skandije a zarobili na vysokych cenach,
ktoré boli kupci ochotni zaplatit za prvy jarny tovar.

Ale pri blizSom skimani by sa ukdzalo, Ze muZi nie st
obchodnici, ale ozbrojeni bojovnici.

Mensi z nich, bradac¢ obleceny v zvlastnom sivozele-
nom, Skvrnitom plasti, ktory akoby sa menil pred o¢ami,
mal cez plece zaveseny dlhy luk a na razsoche sedla
puzdro so Sipmi.
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¢ajny hnedy plast, ale lace prvého jarného slniecka sa pri
krku a na rukach odrazali od drétenej zbroje a spod plas-
ta na boku vy¢nievala posva dlhého meca. Celok doplrial
maly okruhly stit, zdobeny hrubo nacrtnutym obrazkom
dubového listu, zaveseny na chrbte.

Tak, ako sa odlisoval vzhlad oboch muZov, li5ili sa aj
ich kone. Mladik sedel na velkom hnedakovi, ktory mal
dlhé nohy, mohutny zadok i hrud a bol stelesnenim
spravneho bojového kona. Na uzde za nim klusal dalsi
bojovy kon, v tomto pripade c¢ierny. Kon druhého muza
bol ovela mensi, hunaty, so sudkovitym telom, vlastne
skor pony. Bol statny a bolo vidiet, Ze je aj vytrvaly. Za
nim klusal dalsi takyto konik s lTahkym nakladom veci,
ktoré boli potrebné na tiborenie a na cesty. Nepotre-
boval Ziadnu vodiacu uzdu; poslusne a ochotne nasledo-
val jazdca.

Horac natahoval krk a prezeral si vysoké vrcholky,
ktoré sa vypinali pred nimi. Zmuril oci, pretoze od sne-
hu, ktorého hore v horach lezalo este velké mnoZstvo,
sa iskrivo odrazali slne¢né luce.

,Mam tomu rozumiet tak, Ze pdjdeme tamto cez to?*
opytal sa.

Halt sa na neho tkosom pozrel, s nepatrnym nazna-
kom tsmevu. Horac, zaujaty skimanim horského chrbta
v popredi, to vSak nepostrehol.

,Nie cez,“ opravil ho hraniciar. ,Skrz.*

Horac zamyslene zvrastil ¢elo. ,Je tam nejaky tunel?”

Priesmyk, spresnil Halt. ,Uzka tiestiava, ktora sa klu-
kati v niz8ej Casti hor a dovedie nas az do Skandije.”

Horac chvilu o poznatku premyslal. Potom si Halt vsi-
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mol, ako sa chlapcovi zdvihaji plecia a pomaly nadychu-
je sa. Vedel, Ze tento pohyb vesti dalsiu otazku. Zavrel
oc¢i a zaspominal na ¢asy, ked bol eSte sim a zivot sa ne-
skladal z nekone¢ného radu otazok. Ten cas sa zdal byt
taky vzdialeny.

Potom si priznal, Ze mu stav veci, aky je teraz, napo-
div vyhovuje. Pravdepodobne sa pri ¢akani na dalsiu
otazku nezatvaril dostato¢ne privetivo, pretoze Horac
pevne a odhodlane zomkol pery. Zrejme nieco vycitil
a rozhodol sa, Ze nebude Halta obtazovat dalsim vypy-
tovanim. Teda aspon zatial.

Lenze Haltovi to nerobilo dobre. Teraz, ked otazka
nezaznela, by ho velmi zaujimalo, ¢oho by sa tykala. Na-
raz mal pocit, ze dnesnému predpoludniu niec¢o chyba.
Chcel ten pocit zahnat, ale nedarilo sa mu to. Podla vset-
kého Horac premohol svoju takmer nepremozitelna po-
trebu okamzite vyslovit otdzku, ktorda mu prisla na um.

Halt par minut vyckaval, ale okrem cinkania postrojov
a vizgania koze sediel sa neozyvalo ni¢. Nakoniec to uz
hraniciar nevydrzal.

,Co?“

Otazka z neho vyletela trochu prudsie, ako povodne
zamyslal. Horacov hnediak sa vylakal a odtancoval par
krokov nabok.

Horac sa snazil kona upokojit. Urazene sa pozrel na
svojho spoloc¢nika a vodcu.

,Co?* opytal sa Halta. Mensi muZ podrazdene mavol
rukou.

,To by som prave rad vedel,* rozhor¢il sa. ,Co?*

Horac sa na neho pozorne pozrel. Jeho pohlad az vel-
mi napadne pripominal vyraz, s ktorym sledujeme nie-
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koho, kto sa prave zblaznil. Haltovu rozrusent ndladu to
vsak nijako nevylepsilo.

,Co?“ nechdpal uz uplne zmiteny Horac.

LA prestan s tym!“ durdil sa Halt. ,Neopakuj stile moje
sloval Pytam sa ta, ,¢o; tak mi neodpovedaj ,¢o} rozumies?

Horac poslednt otazku kratko zvazil a odzbrojujucim
spdsobom odvetil: ,Nie.“

Halt sa zhlboka nadychol a obocie sa mu stiahlo do
ostrého vécka, pod ktorym o¢i iskrili od zlosti. Ale skor,
nez stacil nieco povedat, Horac ho predisiel.

,Na Co sa ma pytate tym ,o?“ opytal sa, a aby bola
otazka eSte zrozumitelnejSia, dodal: ,Alebo inak poveda-
né, preco sa ma pytate ,o?*

Halt nijako neskryval, Ze sa nuti zostat pokojny a vel-
mi zretelne predniesol: ,Chcel si sa ma na nieco opytat.“

Horac sa zamracil. ,Ano?*

Halt kyvol. ,Videl som, ako sa nadychujes, aby si sa
opytal.“

,Aha,“ povedal Horac. ,A na ¢o?*

Halt na niekolko sekind onemel. Otvoril Gsta, zase
ich zavrel, potom konec¢ne nasiel silu prehovorit.

,Prave na to som sa ta pytal,“ pripomenul. ;Ked som
povedal ,¢of pytal som sa ta, na ¢o sa ma chces opytat.“

,Ja som sa vas nechcel opytat ,co'“ branil sa Ho-
rac. Halt sa na neho podozrievavo pozrel. Pomyslel si, Ze
Horac si mozno z neho drzo utahuje a v duchu sa mu po-
smieva. Potom by mu ale musel vysvetlit, Ze toto by si ne-
mal dovolovat niekto, kto je len u¢niom. Hraniciari nie st
ludia, ktori prijimaji posmech zhovievavo. Ststredene sa
zadival na chlapcovu Gprimnu tvar a Gprimné modré oci
a usudil, Ze ho podozrieva nepravom.
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,Takze eSte raz, na o si sa ma to teda chcel opytat?*

Horac sa znova nadychol a potom zrozpacitel. ,UZ ne-
viem,“ odpovedal. ,O ¢om sme to hovorili?

,To je jedno,“ zahundral Halt a popohnal Abelarda do
kratkeho cvalu, aby svojho spolo¢nika predisiel.

Dalej si nieco rozctlene mumlal popod fazy a Hordcovi
sa podarilo zacut par viet, medzi nimi ,popleteni uc¢ni, ¢o
si nedokazu zapamitat ani to, ¢o pred chvilou sami pove-
dali“. Pochopil, Ze predchiddzajice dohadovanie Halta roz-
ladilo. Zvrastil ¢elo a v myslienkach sa snazil opit vratit
k bodu, ked sa chystal nastolit otdzku. Mal pocit, Ze ju Hal-
tovi dlhuje — ¢o bolo divné, pretoze vzdy, ked sa Halta na
nieco opytal, ten len zavzdychal a prevratil oci.

Tento hraniciar je cudny patrén, pomyslel si. A ako to
uz byva, vo chvili, ked sa nepokusal spomentt si na
otazku, prihlasila sa sama.

Tentoraz ju okamzite vyhtkol. Aby ju nezabudol alebo
aby mu to nieco neprekazilo.

Je tam vela priesmykov?“ zakrical na Halta.

Hraniciar sa otocil a pozrel sa na Horaca. ,Co? opytal sa.

Horac sa obozretne rozhodol prejst skutocnost, Ze tym-
to slovom sa opit dostavaju na horacu podu. Ukazal ru-
kou smerom k horam, ktoré sa pred nimi hrozivo ty¢ili.

,V tych horach. Vedie do Skandije vela priesmykov?*

Halt na chvilu zadrzal Abelarda, aby ich hnedak do-
honil, a potom pokracoval dalej.

,Tri alebo Styri,“ povedal.

»A Skandijci ich nestrazia?“ opytal sa Horac. Pripadalo
mu logické, Ze by mali.

,2Samozrejme, strazia,“ odpovedal Halt. JHory sa ich
najdolezitejSou ochranou.*



,A mate plan, ako sa cez ne dostaneme?*

Hraniciar zavahal. Tato otazka mu lezala v hlave od
toho ¢asu, ¢o vysli z hradu Montsombre. Keby bol sam,
nebol by pre neho Ziadny problém niekadial nepozoro-
vane preklznut. S Hordcom idacim na velkom, bujnom
bojovom koni to bolo trochu zlozitejsie. Niekolko napa-
dov mal, ale pre ziadny sa zatial nerozhodol.

,Nieco vymyslim,“ slibil a Horac poteSeny predsta-
vou, Ze Halt urcite na nieco pride, spokojne pokyval hla-
vou. Bol presvedceny, Ze prave toto vedia hrani¢iari naj-
lepsie. A to najlepsie, ¢o mdze urobit bojovy uceri, je ne-
chat hraniciara premyslat a sim sa postarat, aby cestou
ustedril vyprask kazdému, kto si ho zasluzi. Spokojny so
svojim Udelom sa pevne usadil v sedle.

Haltovi sa ulavilo. Teraz uz vedel, na ¢o sa chcel Ho-
rac predtym opytat.

Nahle sa vsak pochybnost vritila s dvojnasobnou si-
lou. Co ked bola povodna otiazka ind a zostala eSte stale
nevyslovend? Nezniesol ti neistotu.

,Tak na toto si sa chcel opytat, je to tak?”

Hor4c sa na neho trochu zac¢udovane pozrel. ,C...?
zacal, rychlo sa vSak opravil a vyjadril sa ovela prijatel-
nejsie. ,Totiz, prepacte, nerozumel som.“

Halt rozpacito pokrcil plecami. , T4 otaizka — ohladne
priesmyku. To bola ta, na ktoru si sa chcel predtym opy-
tat?” Pytal sa tonom cloveka, ktory pozna odpoved, ale
chce sa len ubezpecit.

,Myslim, Ze ano,“ zadumane odvetil Horac. ,UZ ani ne-
viem... Trochu ste ma zmiatli,“ uzatvoril nepresvedcivo.

A ked teraz Halt vyrazil vpred, Horac si bol isty, Ze za-
¢ul niekolko slov, ktoré sa nedali opakovat.
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7 rak Hvezdar, kapitan vl¢ej lode a jeden z hlavnych
skandijskych vojnovych jarlov, krac¢al Ragnakovym
sidlom priamo k Velkej dvorane. Na tvari sa mu zradili
chmury. Obdobie najazdov sa za¢ne ¢o nevidiet a on mal
mnoho prace. Bolo treba opravit lod’ a nanovo ju vyba-
vit. A najviac zo vSetkého bolo treba doladit posledné
drobnosti, a to sa da, len ked sa par dni stravi na mori.
Predvolanie k Ragnakovi nevestilo ni¢ dobré pre jeho
plany. Hlavne preto, Ze mu ho odovzdaval Borsa, ober-
jarlov hilfmann alebo najvyssi spravca. Vzdy, ked bol
Borsa v nieCom namoceny, spravidla to znamenalo, Ze
Ragnak chcel Erakovi zverit nejakd mensiu tlohu. Alebo
skor vicsiu, pomyslel si s trpkym Gsmevom kapitan.
Bolo uz davno po ranajkach, takze ked dorazil, v sieni
sa pohybovalo len par sluhov, ktori upratovali. Na dru-
hom konci, pri mohutnom stole z borového dreva, vpra-
vo od Ragnakovho stolca — ¢o bolo velké kreslo z boro-
vice sluziace skandijskému vladcovi ako tron — sedeli
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Ragnak a Borsa s hlavami sklonenymi nad hromddkou
pergamenovych zvitkov. Erak zvitky poznal. Boli to su-
pisy dani z r6znych miest a oblasti z celej Skandije. Rag-
nak bol nimi posadnuty. A ¢o sa Borsu tykalo, dane boli
to jediné, pre Co zil. Dychal pre ne, spal s nimi, snivalo
sa mu o nich a beda kazdému jarlovi, ktory by sa pokusil
Ragnakovi odovzdat menej alebo si narokovat nejaka
zlavu, ktora by neobstala pri Borsovom starostlivom sku-
mani.

Erak si dal dva a dva dohromady a ticho si povzdy-
chol. Najpravdepodobnejsi zaver, ku ktorému dospel na
zaklade predvolania a z haldy danovych hlaseni na stole,
bol ten, Ze ho zase posla vyberat dane.

Vyberanie dani Eraka vobec netesilo. Drancoval cu-
dzie Gzemia, bol morskym vlkom, piritom a bojovni-
kom. Tym padom stal skor na strane dlznikov, ako na
strane oberjarla a jeho horlivého hilfmanna. BohuZial,
v predchadzajacich pripadoch bol pri vyberani onesko-
renych platieb alebo nedoplatkov az prili§ Gspesny.
A preto teraz, len ¢o sa objavila aj najmensia pochybnost
o sume, ktort dlhoval na daniach niektory kraj ¢i osada,
Borsa okamzite rozhodol, Ze problém vyriesi Erak.

A ¢o bolo este horsie, Borsa i Ragnak velmi ocefiovali
jeho pristup k praci a spdsob, akym ju robil. Eraka vSak
takéto ulohy nebavili, povazoval ich za otravné a pod
svoju Uroven, takze si dal zalezat, aby mu zabrali ¢o naj-
menej ¢asu. Otalanie, hadky, prepocitavanie dlznych
sum, preverovanie a schvalovanie odpoctov, to nebolo
ni¢ pre neho. Erak volil priamociary postup a ten spoci-
val v tom, Ze doty¢nu preverovani osobu schmatol, pri-
lozil jej pod bradu Sirokt obojstrannt sekeru a vyhrazal
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sa ubliZenim na zdravi, pokym nebudu vsetky dane do
poslednej okamZite zaplatené.

Erak bol bojovnik preslaveny po celej Skandiji. Vlast-
ne mu vadilo, Ze ho nikto nikdy nevyzval, aby svoju
hrozbu splnil. Vsetci dlznici, ktorych navstivil, vzdy bez
najmensieho odporu ¢i zavdhania zaplatili patri¢na su-
mu, a ¢asto i s malym pridavkom, ktory vobec nebol
predmetom pdvodného sporu.

Ked Erak prechadzal medzi lavicami, obaja muzi za
stolom zdvihli zrak. Velka dvorana sa pouZzivala na mno-
ho ucelov. Ragnak a jeho najblizsi privrzenci v nej stolo-
vali. Bola v8ak aj miestom konania vSetkych hostin
a slavnostnych zhromaZzdeni. A maly otvoreny pristavok,
kde Ragnak s Borsom prave c¢itali danové supisy, bol za-
roveil aj oberjarlovym tGradom. Do dvorany mali kedy-
kolvek volny pristup vsetci ¢lenovia uzsieho i SirSieho
vedenia, takze Ragnak tu nemal takmer Ziadne stikromie.
Ale on nepatril k tym, kto by ho potreboval. Vladol otvo-
rene a svoje Statnické rozhodnutia verejne oznamoval.

LA, Erak, uZ si tu,“ povedal Borsa a Erak si nie po prvy
raz pomyslel, Ze hilfmann ma vo zvyku hovorit o ve-
ciach, ktoré su jasné ako facka.

,O koho ide tentoraz?“ opytal sa odovzdane. Vedel, ze
nema zmysel presviedc¢at ich, aby od tohto umyslu upus-
tili, takZe ho radsej hned’ prijal. Ked bude mat $tastie, bu-
de to niektoré z malych miest dole na pobrezi, a tak za-
roven bude mat prileZitost preverit posadku i vi¢iu lod.

,Ostkrag,“ oznamil oberjarl a Erakove nadeje, Ze
z ulohy vzide aspon nieco uzito¢né, klesli na nulu.
Ostkrag lezal daleko vo vnutrozemi smerom na vychod.
Bola to mala osada za horskym pasmom, ktoré tvorilo
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zubaty chrbat Skandije, a cesta k nej viedla iba cez hory
alebo niektorym z pol tucta klukatych priesmykov, ktoré
sa vinuli medzi nimi.

V tomto pripade to znamenalo nepohodlné cestova-
nie na koni tam a spit, ¢o bol pre Eraka zvlast neprijem-
ny sposob prepravy. Pri pomysleni na pohorie, ktoré sa
vypinalo nad Hallasholmom, mu hlavou blyskla spo-
mienka na dvoch araluenskych otrokov, ktorym pred
niekolkymi mesiacmi pomohol utiect. Zaujimalo ho, ¢o
sa s nimi stalo, ¢i sa im podarilo dostat sa do lovecke;j
chaty v horach a ¢i prezili posledné zimné mesiace. Uve-
domil si, Ze Borsa i Ragnak ¢akaja na odpoved.

,Ostkrag?“ zopakoval. Ragnak netrpezlivo prikyvol.

,Ich stvrfroc¢na splatka sa oneskorila. Chcem, aby si
tam zasiel a popohnal ich,“ povedal oberjarl. Erakovi ne-
uslo, Ze Ragnakovi sa velmi nedari skryvat zablesk cham-
tivosti, ktory sa v jeho ociach objavil pri kazdej zmienke
o daniach a o ich plateni.

,Nemozu meskat dlhsie ako tyzden,“ pokuasal sa ziskat
cas, ale Ragnak sa nenechal ovplyvnit a dalej zarivo vrtel
hlavou.

,Desat dnil“ vyhtkol. JA nie je to po prvy raz! UZ som
ich raz varoval, je to tak, Borsa?“ obritil sa na hilfmanna
o podporu, a ta obratom dostal.

Jarlom v Ostkragu je Sten Kladivo,“ povedal Borsa,
akoby to stacilo na vysvetlenie. Erak na neho nechapavo
hladel. Borsa zadrapcivo pokracoval: ,Mal by sa volat
Sten Lepidlo. Peniaze sa ho drzia ako prilepené, a i ked
vSetko zaplati, vzdy nas necha cakat dlho po termine
splatnosti. Je na ¢ase, aby sme mu dali priucku.”

Erak sa trochu posmesne pozrel na muzicka so svalmi
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ako blato. Borsa vedel mimoriadne dobre hrozit — pokial
mal po ruke niekoho, kto bol schopny jeho hrozby
splnit.

,Chces povedat, Ze je na ¢ase, aby som mu dal priuc-
ku ja,” upresnioval, ale Borsa si posmech v jeho hlase ne-
vsimol.

,Presne tak!“ povedal s istym uspokojenim. Ale Rag-
nak bol vnimavejsi.

,SU to predsa moje peniaze, Erak,“ zdoraznil, akoby
sa ho to netykalo. Erak sa mu pevne zadival do oci. Pr-
vykrat si uvedomil, Ze Ragnak starne. Kedysi ohnivo ry-
Savé vlasy stratili lesk a Sediveli. Eraka toto zistenie pre-
kvapilo. Na sebe rozhodne Ziadne starnutie nepozoroval
a Ragnak zas nebol ovela starsi od neho. Teraz si vsak na
oberjarlovi v§imol aj iné zmeny. Vlasy mal preSedivené,
lica ovisnuté a brucho pekne okruhle. Uvazoval, ¢i sa aj
on sam nemeni, ale potom tG myslienku zavrhol. Kazdé
rano sa dival do zrkadla a Ziadne vyrazné zmeny na svo-
jej tvari nezaznamenal. Usudil, Ze pri¢inou bude urcite
naro¢né postavenie oberjarla.

,Bola krutd zima,“ namietol. ,Cez priesmyky sa moz-
no este neda prejst. Koncom zimy napadlo vela snehu.”

Presiel k velkej mape Skandije, ktora visela na stene
za Ragnakovym stolom. Nasiel Ostkrag a ukazovakom
naznacoval cestu k najblizS§iemu priesmyku.

,Hadi priesmyk,“ povedal skor saim pre seba. ,Mohlo
sa stat, Ze vSetok neskory sneh a rychly odmik tam spo-
sobili zosuvy pody.“ Otocil sa k Ragnakovi a Borsovi
a ukazoval na prislusné miesto.

,Co ked kuriéri zatial jednoducho nemohli prejst?* na-
znacil. Ragnak zavrtel hlavou. Erak opit vnimal jeho
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podrazdenost, nezmyselna zlobu, ktora sa ho v posled-
nom ¢ase zmocnila vzdy, ked sa niekto protivil jeho voli
alebo nesuhlasil s jeho nazorom.

,MOzZe za to Sten, viem to,“ tvrdohlavo trval na svo-
jom. ,Keby to bolo inak, dal by som ti za pravdu, Erak.”
Erak kyvol a velmi dobre vedel, Ze je to loz. Ragnak
zriedkakedy s niekym sthlasil, najmi keby to znamena-
lo, Ze musi zmenit svoje stanovisko. ,Z4jdi tam a vyber
od neho peniaze. Ked sa bude vzpierat, zatkni ho a pri-
ved sem. Vlastne, zatkni ho, aj ked’ sa vzpierat nebude.
Vezmi si so sebou dvadsat muzov. Chcem, aby na vlast-
nej kozi pocitil, ¢o znamena skuto¢nd moc. UZ ma otra-
vuje robit blazna tymto bezvyznamnym jarlom.*

Erak sa na neho trochu prekvapene pozrel. Zatknutie
jarla v jeho vlastnom sidle sa nedalo brat na Iahkua vihu
— hlavne v pripade, ked islo o drobny priestupok, akym
je oneskorené platenie dani. Vyhybat sa plateniu dani sa
medzi Skandijcami povazovalo za samozrejmost. Bola to
taka hra. Ked niekoho nachytali, zaplatil, a tym to skon-
¢ilo. Erak si nespominal, Ze by niekoho za nieco také za-
hanbili zatknutim. Skandijci boli ludia slobodni a neza-
visli a boli na to pysni. A vernost najbliz§iemu nadriade-
nému jarlovi povazovali za dolezitejSiu ako povinnost
voci hlavnému sidlu, kde panoval Ragnak.

,To by asi nebolo velmi mudre,“ povedal ticho a Ragnak
rozhnevane zdvihol hlavu od pergamenovych zvitkov.

Prenikavo sa zahladel Erakovi do odi.

,O tom, ¢o je mudre, rozhodujem ja,“ zavrcal. ,Ober-
jarl som ja, nie ty.*

Boli to urazlivé slova. Podla zvyklosti mohol Erak ako
vyznamny jarl vyjadrit svoj nazor, aj keby mal odporovat
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nazoru najvyssieho vodcu. Zadrzal zlostné odseknutie,
ktoré sa mu dralo na pery. Ked bol Ragnak v takejto na-
lade, nemalo zmysel este viac ho drazdit.

,Viem, Ze si oberjarl, Ragnak,“ povedal pokojne. ,Ale
Sten je jarl svojim vlastnym pri¢inenim a neskoré platenie
moZe mat opravneny dovod. Zatykat ho za tychto okol-
nosti by mohlo zbyto¢ne vzbudit odpor.*

,Sto hromov, hovorim ti, Ze nema Ziadny, ako ty vra-
vi§, ,opravneny dovod'!“ Ragnakovi sa zaZili oci a lica mu
horeli hnevom. ,Kradne a odporuje, preto si zaslzi, aby
bol potrestany - ako vystraha pre ostatnych!*

,Ragnak...,“ zacal Erak svoj posledny pokus vyhovorit
mu to. Tentoraz mu do reci skocil Borsa.

Jarl Erak, rozkazy poznas! Teraz urob, ¢o ti bolo prika-
zané!“ zakriCal prisne. Erak sa na neho rozhnevane otocil.

JHilfmann, poc¢tvam a plnim len oberjarlove rozkazy.
Tvoje nie.”

Borsa si uvedomil svoju chybu. Usttpil par krokov,
aby mal istotu, ze ho od Eraka deli doska stola, a uhol
oc¢ami pred jeho pohladom. Nastalo napité ticho. Nako-
niec si Ragnak zrejme uvedomil, Ze nejaky tstupok —
aj ked nie velky, je potrebny. Nahnevane vyhlasil: ,Pozri,
Erak, jednoducho chod a tie dane od Stena vyber. A ked
to bude schvilne nejako pretahovat, tak ho prived sem
na sud. Suhlasis?*

»A ked bude mat opravneny doévod?“ trval na svojom
Erak.

Oberjarl odovzdane mavol rukou. ,Ked bude mat
opravneny dovod, tak ho nechaj tak. Staci ti to?“

Erak prikyvol. ,V tom pripade to urobim,“ suhlasil.

A pretoze Ragnak musel mat za kazda cenu posledné
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slovo, podpichoval dalej: ,Ale, vizne? No, to je od teba
pekné, jarl Erak. Tak vypravis sa skor, nez pride leto?”

Erak meravo kyvol a otocil sa. Ziskal zadné vratka,
ktoré potreboval. Co sa jeho tykalo, skuto¢nost, Ze Rag-
nak lezie niekomu krkom, je dostato¢nym dévodom ne-
platit dane vcas. Ale aZ sa vrati bez zatknutého Stena, bu-
de musiet ndjst iné slova, ktorymi to vyjadri.
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ill sa trhnutim prebral. Sedel na okraji verandy

a pochopil, Ze asi na chvilu zaspal. Zachmurene
uvazoval, kolko ¢asu v poslednom obdobi prespal.
Evanlyn hovorila, Ze sa to dalo ¢akat, pretoze potrebuje
znova nabrat silu. Asi mala pravdu.

Navyse, okolo chaty, v ktorej Zili odvtedy, ¢o utiekli
zo skandijskej pevnosti, sa toho nedalo vela robit. Will
upratal, umyl riad po ranajkach, potom zastlal a trochu
upratal. Zabralo mu to asi pol hodiny. Potom v pristavku
za chatou vykefoval ponyho, az sa mu srst len tak leskla.
Konik sa, akoby prekvapene, pozrel na Willa a potom na
seba. Zrejme nikdy nikto nevenoval jeho vzhladu tolko
starostlivosti.

Chvilu sa bezcielne potuloval po malej Cistinke a pre-
zeral si miesta, kde pod snehovou pokryvkou zacali vy-
¢nievat ostrovéeky hnedej mokrej travy. Letmo zvazoval,
Ze by vyrobil dalsie oka, ale nakoniec tento ndpad za-
mietol. Mali ich viac, ako potrebovali. Nudil sa a pripadal



si neuzito¢ny. Posadil sa na verandu a ¢akal na Evanlyn.
Slniec¢ko hrialo a on si pravdepodobne trochu zdriemol.

Nahle si ale uvedomil, Ze slnko uz nehreje. Presunulo
sa za Cistinku a na chatu dopadali len dlhé tiene borovic.
Odhadoval, Ze uz muselo byt neskoré popoludnie.

Celo sa mu zachmurilo. Skoro predpoludnim odisla
Evanlyn prezriet pasce. A aj ked' zobral do Gvahy skutoc-
nost, Ze pasce museli posuvat od chaty stale dalej a dalej,
mala dost ¢asu na to, aby sa k nim dostala, prezrela ich
a opit sa vratila. Bola pre¢ najmenej tri hodiny, ak nie viac.

Jedine, Ze by sa vratila a nechcela ho budit, ked videla,
7e spi. Aj ked zmeravené klby protestovali, vstal a iiel sa
pozriet do chaty. Ni¢ nenasvedc¢ovalo tomu, Ze by tam
Evanlyn bola. Vrece na zver ani jej hruby vlneny plast tu
neboli. Will sa zamyslene mracil, chodil po ¢istinke pred
chatou sem a tam a uvaZoval, ¢o by mal urobit. Zelal si,
aby vedel presne, ako dlho je pre¢, a hneval sa na seba, ze
zaspal. Pri myslienke, ¢o sa asi mohlo Evanlyn stat, sa mu
neprijemne zovrel zalidok. Zostavil si zoznam moZznosti.

Mohla zist z cesty a teraz bludila hustym, zasneZenym
lesom a snazila sa najst cestu naspit. To sa sice mohlo
stat, ale bolo to nepravdepodobné. Chodnicky, ktoré
viedli k pascam, oznacil nenapadnymi znackami a Evan-
lyn vedela, kde ich hladat.

Mozno sa zranila. Mohla spadnut a vyvrtnut si ¢lenok.
Cesticky boli zarastené a miestami velmi prikre. Toto sa
mohlo stat. Mozno niekde leZi, uviazla v snehu, neschop-
na chodze. A popoludnie sa uz pomaly chyli k veceru.

Tretou moznostou bolo, Ze niekoho stretla. A kazdy,
na koho by v tychto horach natrafila, by mohol byt po-
tencialny nepriatel. Mohli ju znova zajat Skandijci. Srdce
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sa mu prudko rozbusilo. Bolo zrejmé, Ze s otrokyriou,
ktora utiekla, by nemali ani najmensie z[utovanie. A aj
ked im predtym Erak pomohol, tazko by to mohol urobit
eSte raz — aj keby mal prileZitost.

Pocas tychto Gvah zacal prechadzat po chate a balit si
veci. Pojde Evanlyn hladat. Jeden kozeny mech naplnil
vodou z potoka, ktora kazdy den nosil Cerstva, a do va-
ku napchal par kuskov studeného misa. Zasnuroval si
vysoké tazké topanky — rychlo omotaval remienky az ku
kolenam. Z haka za dvermi zvesil kazajku z ovcej koze.

Ked na to pride, uvazoval, najpravdepodobnejsia je
moznost ¢islo dva. Mohlo sa stat, Ze Evanlyn niekde lezi
zranend a nemoze chodit. Uvedomoval si, Ze pravdepo-
dobnost, Ze ju znova zajali Skandijci, je naozaj miziva.
Predsa len bolo este velmi skoro na to, aby sa Iudia vy-
dali do hér. Jedinym dévodom by bol lov zveri. A tej bo-
lo zatial velmi malo, nez aby sa niekomu vyplatilo pla-
hocit sa hlbokym snehom, ktory eSte v prevaznej casti
hor lezal. Nie, podla vSetkého je Evanlyn v bezpeci, ale
nemoze ist sama.

Takze by mal dat ponymu uzdu, osedlat ho a vydat sa
s nim po stopach Evanlyn, aby ju mohol naspit do chaty
odviezt. Vobec nepochyboval, Ze ju ndjde. Bol uz skuse-
ny stopar, i ked’ zdaleka nie taky dobry ako Halt alebo
Gilan, a najst stopy diev¢iny v snehu by malo byt pomer-
ne lahké.

A predsa... nejako sa mu nechcelo brat ponyho so se-
bou. Konik by narobil zbyto¢ny hluk a Will mal neodbyt-
ny pocit, ze musi byt opatrny. Aj ked pravdepodobnost,
Ze by Evanlyn stretla nejakych cudzincov, bola mala, vy-
lacit sa nedala. Bolo mudrejSie postupovat nendpadne,
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kym nezisti, ako sa naozaj veci maji. Ked sa takto roz-
hodol, stiahol z posteli deky, zroloval ich a zavesil cez
plece. Mozno bude musiet stravit noc vonku a bude lep-
Sie, ked bude pripraveny. Od ohniska zobral kresadlo
a zastr¢il ho do vrecka.

Konecne bol pripraveny na cestu. Zastavil sa pri dve-
rach a naposledy sa poobzeral po chate, ¢i by sa mu eSte
nieco nehodilo. Vedla dveri bol oprety maly lovecky luk
a puzdro so Sipmi. Nieco ho vyzvalo, aby tieto veci zdvi-
hol. Navliekol si puzdro na chrbat k zmotanym prikryv-
kam. Potom mu prislo na um este nieco, vritil sa k oh-
nisku a z popola vytiahol zuholnateny kusok dreva.

Kostrbatymi pismenami napisal zvonka na dvere:
,2Hladam ta. Pockaj tu.”

Mohlo sa totiz stat, Ze Evanlyn sa po jeho odchode
vrati, a Will chcel mat istotu, Ze neodide a nepdjde ho
hladat, zatial ¢o on bude hladat ju. Keby sa predsa len
vratila, stopy by ho aj tak zaviedli sem.

Chvilku sa zaoberal napinanim tetivy luku. Akoby mu
v hlave znel Haltov hlas: ,Povoleny luk je len zbyto¢na
pritaz. Zbranou je luk s napnutou tetivou.“ Pochybovacne
si luk prezeral. Ako zbran prave nevyzera, pomyslel si.
Ale luk a maly n6Z v opasku bolo vSetko, ¢o mal. Presiel
¢istinkou a vyhladal snaru odtlackov Evanlyninych topa-
nok v snehu. Poludniajsie jarné slniecko ich sice rozohrie-
valo, ale eSte stale boli vidiet. Rovnhomernym vytrvalym
poklusom sa pustil do lesa.

S
Evanlyninu stopu sledoval lahko, vinula sa smerom
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hore do vyssie poloZenych ¢asti hor. Will Coskoro presiel
z rovnomerného klusu do chddze. Tazko dychal a uve-
domil si, ako je na tom biedne. Boli ¢asy, ked takéto
tempo vydrzal celé hodiny a dokazal zdolat velké vzdia-
lenosti. Teraz ani nie po dvadsiatich mintutach dychcal od
namahy a uz mal toho dost. Sklamane potriasol hlavou
a pokracoval v sledovani stop.

Pochopitelne, ulah¢ovala mu to skutocnost, ze dobre
vedel, kadial Evanlyn iSla. Pred niekolkymi dilami jej po-
mahal nastrazit oka. Spomenul si, Ze vtedy postupovali
pomalSie a ¢asto odpocivali, aby sa velmi nevycerpal.
Evanlyn sa zdrahala nechat ho ist tak daleko, ale uznala,
Ze inak to nejde. Nemala vobec ponatia, ako a kam po-
lozit oka, aby Sanca, Ze v nich zvierata uviaznu, bola ¢o
najvacsia. V tom bol odbornik Will. Vedel, ako hladat
a najst drobné stopy, ktoré napovedali, kadial sa pohy-
bujua kraliky a vtaky a kde s najvic¢Sou pravdepodobnos-
tou neopatrne str¢ia hlavu do nastrazenej slucky.

V to predpoludnie trvala Evanlyn cesta k pascam asi
Styridsat minut. Will tato vzdialenost zvladol za hodinu
a Stvrt a ¢im dalej iSiel, tym CastejSie sa zastavoval, aby
popadol dych. Zastavky ho hnevali, pretoZe vedel, Ze tak
prichddza o denné svetlo. Inak to ale neslo. Nemalo
zmysel Stvat sa do uplného vycerpania. Musel si Setrit si-
ly, aby mohol Evanlyn v pripade potreby pom&ct —az ju
najde.

Kym dorazil k stromu so znackou oznacujicou zacia-
tok radu pasci, slnko kleslo za horsky hreben. Siahol na
zarez v kore, a ked odvracal hlavu, aby sa pozrel na dru-
hu stranu medzi borovice, kutikom oka nieco zachytil.
Nieco, pri com sa mu takmer zastavilo srdce.
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V snehu boli zretelné odtlacky konskych kopyt —
a prekryvali stopu, ktora zanechala Evanlyn. Niekto ju
sledoval.

Will zabudol na tnavu a napoly v predklone utekal
hustym lesom k miestu, kde bolo polozené prvé oko.
Posliapany sneh vestil stopy zapasu. Will si poklakol
a snazil sa z neho precitat pribeh, ktory sa tu odohral.

Najskor prazdne oko: videl, Ze Evanlyn znova polozila
slucku, sneh okolo nej uhladila a nasypala trochu zrna.
Takze, ked predtym dorazila, v oku bolo nejaké zviera.

Postupil dalej a prezeral si odtlacky udskych noh,
ktoré sa zozadu pribliZili k Evanlyn, ktora klacala a bola
zabratd do pokladania novej sluc¢ky a najskor aj narado-
vana, Ze ma ulovok. Stopy kona, ktoré si predtym vsi-
mol, skoncili asi dvadsatpit krokov odtial. Zviera bolo
zrejme vycvicené, aby sa spravalo potichu — podobne,
ako to vedeli hraniciarske kone. Pri tomto zisteni ho ne-
prijemne zamrazilo. Nepacila sa mu predstava nepriatela,
ktory ma také moznosti — a teraz uz vedel, Ze ide o ne-
priatela. Cvicené oko velmi jasno rozoznalo stopy zapasu
medzi Evanlyn a druhou osobou. Priamo toho muza vi-
del — myslel si, Ze to bol muz — ako sa ticho prikradol,
chytil ju a napriek velkému odporu ju odtiahol snehom
prec.

Divoko rozrytd zem prezradzala, Zze Evanlyn sa branila
a kopala. Potom zrazu odpor ustal a k miestu, kde cakal
kon, viedli dve malé brazdy. Will pochopil, Ze ich vyryli
Evanlynine pity, ked muz vliekol jej bezvladne telo.

Bola v bezvedomi. Alebo mitva, pomyslel si. Ladova
ruka mu zovrela srdce. Razne tu myslienku odohnal.

,Nemalo by zmysel vlacit ju niekam pre¢, keby ju za-

— 30—



bil,“ presvedcoval sim seba. A takmer tomu aj uveril. Ale
ked sledoval stopy veduce spit k hlavnej ceste a potom
opa¢nym smerom, akym viedla cesta k chate, do utrob
sa mu stale viac zahryzavala neistota.

Bol rad, ze vzal prikryvky. Podla vsetkého bude
chladna noc. Bol rad, Ze si zobral aj luk, ale Tutoval, Ze
nema svoj spolahlivy, dvojito zakriveny luk, ktory stratil
pri moste v Celtike. Bola to podstatne lepSsia zbran ako

skandijsky maly lovecky luk. A Will si bol az neprijemne
isty, ze velmi skoro bude nejaka zbran potrebovat.
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vet bol hore nohami a poskakoval.

Evanlyn sa podarilo postupne zaostrit zrak
a zistila, Ze visi dolu hlavou, tvarou takmer pri lavej pred-
nej nohe kona. Tato poloha spdsobovala, Ze krv v hlave
bolestivo tepala a rovhomerny klus, ktory koén udrzoval,
bolest este zhorsoval. Vsimla si, Ze je to Cerveny hnedak
s dlhou, hustou srstou, ktord by nutne potrebovala vyke-
fovat. Ten kasok, ¢o mala pred ocami, bol ulepeny po-
tom a zaschnutym blatom.

Pri kazdom pohybe kona sa jej ¢osi tvrdého zaryvalo
do brucha. Pokusila sa zavrtiet a vyhnut sa tlaku, no za
svoju snahu bola odmenena prudkym Stuchnutim do Sije.
Vylozila si to spravne a prestala sa vrtiet.

Pootocila hlavu smerom dozadu a zazrela Iavi nohu
svojho tnoscu — bola pod dlhym kabatom pripominaju-
cim sukfiu a vo vysokej ¢izme z mikkej koze. Dole pod
kopytami kona sa rychlo mihal a odletoval sneh. Pocho-
pila, Ze bola v bezvedomi neSetrne prehodena cez pred-
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nu Cast konského sedla. Ta vec, ¢o sa jej tupo zabodavala
do brucha, bola asi sedlova hruska.

Nihle si spomenula: slaby Sramot za chrbtom, ktory
skor vycitila ako zacula, a rozmazany pohyb, ked sa za-
¢ala otacat. Ruka v kozuSine, ktord zapachala potom
a dymom, pritlacend na jej Gsta, aby nemohla kricat. Ale
Siroko-daleko aj tak nikto nebol, kto by ju pocul, pomys-
lela si Iatostivo.

Boj trval kratko, uto¢nik ju stiahol dozadu, aby jej zne-
moznil ziskat rovnovahu. Pokusala sa vyslobodit, kopala
a hryzla. LenZe hryzenie jej vzhladom na muZovu hruba
rukavicu nebolo ni¢ platné a kopanie bolo tieZ nanic,
pretoZze ju tahal pospiatky. Nakoniec prisla ndhla oslepu-
jaca bolest tesne za lavym uchom a potom tma.

Pri spomienke na tuder si vybavila trhana bolest za la-
vym uchom. Bolo to zlé, niekto ju niesol neznamo kam.
Ale moZno este horSie bolo to, Ze ni¢ nevidela, Ze sa ne-
mohla pozriet na ¢loveka, ktory ju zajal. Ohnuta tvarou
k zemi nevidela ani krajinu, ktorou prechadzali. TakZe
keby nahodou utiekla, nepamitala by si Ziadne orientac-
né body, ktoré by jej pomohli ndjst cestu spit.

Nenapadne otacala hlavu nabok, aby si prezrela jazd-
ca. On vsak zrejme pohyb postrehol, i ked sa snazila,
aby bol ¢o najmensi, a dostala dalSie zaucho. Presne to
mi chybalo, pomyslela si trpko.

Pochopila, Ze klast odpor k nicomu nevedie, takze sa
snazila uvolnit, aby sa jej iSlo ¢o najpohodlnejsie. Nebol
to uspesny pokus. Ale ked nechala hlavu volne visiet do-
lu, bolest za krkom a v pleciach trochu polavila.

Zem pod nou ubiehala: od prednych konskych kopyt
odletoval sneh a pod nim sa objavovala mokra hneda
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trava. Usudila, Ze schadzaja z kopca, pretoze jazdec pri-
tiahol konovi uzdu, aby na prudsom utseku spomalil
krok. Citila, ako sa jazdec zaklana, s nohami zapretymi
v strmenoch, aby pomohol konovi udrzat rovhovahu.

Na chodniku priamo pred nimi videla Gsek pokryty la-
dom. Sneh sa pravdepodobne rozpustil a znovu zamrzol.
Bol hladky, leskly a kon nan vkrocil skor, nez stihla va-
rovne vykriknut. S nohami meravo natiahnutymi sa klzal
dolu a nedokdzal sa zastavit. Pocula, ako jazdec od pre-
kvapenia zastenal, nahol sa eSte viac dozadu, pevne pri-
tiahol uzdu a snazil sa kofia upokojit. Ten sa viak klzal
a hrabal kopytami, az napokon opit ziskal rovnovahu.
Cast pokryta ladom prekonali a jazdec znova popohnal
kona do rovnomerného klusu.

Evanlyn si ten okamih zapamitala. Ak by taky este raz
prisiel, mohla by sa pokusit o utek.

Zistila, Ze ku konovi vlastne nie je priviazana. Len ce-
zen visi ako vrece starych handier. Keby koén spadol, do-
kazala by sa odkotulat a zmiznut skor, nez by sa jazdec
vyhrabal na nohy. Tak si to aspon predstavovala.

Da sa povedat, Ze naStastie pre fiu — nemohla vidiet
luk zaveseny na muzovom chrbte ani puzdro plné Sipov,
ktoré viselo po jeho pravom boku — kol ani raz nespa-
dol. Prislo niekolko dalsich prudkych svahov a par inych
prileZitosti, ked sa kon znova klzal dolu, pricom mal
predné nohy natiahnuté a zadnymi zafalo hladal oporu.
Ale ani v jednom pripade nestratil jazdec nad koriom vla-
du a kon v najlepsom pripade polakane zaerdzal. Konec-
ne dorazili k cielu. Poznala to, ked kon spomalil a zasta-
vil, a ona ucitila, ako ju nejaka ruka chytila za golier,
stiahla dolu a odhodila na zem do mokrého snehu. Evan-



lyn sa bezmocne zvalila, ale po niekolkych sekundach
bola opit pri zmysloch a zacala sa obzerat okolo seba.
Bola na distine, kde stal maly tdbor. Mohla si prezriet aj
svojho Ginoscu, pretoze zosadol z kona. Bol maly, Gzem-
¢isty a skoro cely zahaleny do dlhého kozusinového ka-
bata, ktory bol dolu velmi Siroky. Na hlave mal Spicata
kozusinovu cCiapku. Kabat skryval Siroké nohavice usité
z tenkej plstenej latky a zastr¢ené do vysokych ciziem
z jemnej koze, ktoré mu siahali ku kolenam.

Pristapil k Evanlyn mierne kolisavou chodzou clove-
ka, ktory travi vicsinu Zivota v sedle. Ostro rezané Crty
a Sikmé oci, zvyknuté roky upierat pohlad cez veternu
nehostinnt krajinu do velkej dialky, boli len ako uzke
Strbiny. Kozu mal hnedu od slnka a licne kosti vysoké.
Kratky, Siroky nos a uzke pery. Na prvy pohlad posobil
kruto. Potom svoj ndzor poopravila. Nebola to krutost,
ale Iahostajnost. Ked sa k nej natiahol, schmatol ju za go-
lier a nutil ju, aby sa postavila, v o¢iach sa mu neobjavila
ani stopa sucitu alebo len zaujmu.

,Vstan,“ zrakol na nu. Prehovoril hrdelnym hlasom
s tvrdym prizvukom, ale porozumela. Hovoril podobne
ako Skandijci. Evanlyn stravila so Skandijcami mnoho
mesiacov a ich rec¢ bola v podstate rovnaka ako araluen-
sky jazyk. Nechala sa zdvihnuat na nohy. S prekvapenim
zistila, Ze je takmer rovnako vysoka ako on. Ale aj ked
bol tento muz maly, sila, s akou ju vytiahol hore, bola
pozoruhodna.

A7z teraz si vSimla luk a puzdro. Bola rada, Ze sa jej ne-
naskytla prileZitost, aby utiekla. Ani trochu nepochybo-
vala o tom, Ze muz, ktory s niou lomcuje, vie aj skvelo
strielat. Citila, Ze z neho vyZzaruje nesmierne sebavedo-



mie a Ze si je isty, Ze je panom situdcie. Podla luku usu-
dzovala, Ze je lovec, ale dlhy zakriveny mec v mosadzou
zdobenej posve na lavom stehne prezradzal bojovnika.

Jej uvahy prerusilo hulakanie hlasov z tibora. Pozrela
sa tym smerom a uvidela dalsich pit bojovnikov, ktori
boli podobne obleceni a ozbrojeni. Ich kone, malé a hu-
naté, boli priviazané k povrazu natiahnutému medzi dvo-
ma stromami. Na Cistine stali tri malé stany. Vyzerali, Ze
su z plsti. Uprostred ¢istiny v malom kruhu z kamenov
praskal ohen a okolo neho boli usadeni ostatni muzi.
Ked videli, Ze ich druh pred sebou postrkuje Evanlyn,
vyskocili od prekvapenia.

Jeden vykrodil vpred. Razna chddza a velitelsky ton
hlasu napovedali, Ze je vodcom skupiny. Rozc¢ulene nie-
¢o vravel muzovi, ktory ju zajal. Slovim nerozumela, ale
oznamenie bolo jednoznacné. Hneval sa.

Nepochybne bol vodcom tohto malého oddielu, ale
rovnako zrejmé bolo, Ze vyznamné postavenie ma aj
muz, ktory ju priviezol. Nenechal sa zastrasit nahnevany-
mi slovami, odpovedal rovnako ostrym tonom a pritom
na nu ukazoval. Obaja muzi stdli rozzirene proti sebe
a hadali sa ¢oraz hlasnejsie. Islo o Evanlyn, pretoze obcas
jeden alebo druhy svoj prejav sprevadzal sirokym gestom
smerom k nej.

Nendpadne sa pozrela na ostatnych styroch muzov.
Opit sa posadili okolo ohna a povodny zaujem o zajat-
kyniu opadol. Hadku sledovali so zaujatim, ale akoby sa
ich netykala. Jeden zacal znova otacat niekolko zelenych
vetiev, na ktorych sa opekalo miso. Tuk a Stava odkvap-
kavali do ohna a lakavo vonali.

Evanlyn trochu zaskfkalo v bruchu. Nejedla ni¢ odvte-
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dy, ako sa skromne naranajkovala s Willom. Podla polo-
hy slnka muselo byt uz neskoré popoludnie. Spocitala si,
Ze i8li najmenej tri hodiny.

Konecne sa spor vyriesil — a v prospech jej inoscu.
Vodca zlostne rozhodil rukami, otocil sa, vratil sa na svo-
je miesto pri ohni a so skriZzenymi nohami sa posadil. Po-
zrel sa na nu a potom pohfdavo pokynul druhému mu-
zovi. Evanlyn sa trochu ulavilo, ale zaroven mala strach,
pretoze netusila, ¢o s iou bude dalej. Podla vodcu od-
dielu zrejme nemalo zmysel drzat ju v zajati. Druhy muz
vsak musel uviest nejaky zavazny dovod. Ale aky?

Pri tomto pomysleni ju zasiahla tzkost.

Ale odpoved sa zatial nemala dozvediet. Jazdec zlozil
zo sedlovej razsochy remen zo surovej koZze a rychlo jej
ho omotal okolo krku. Potom ju dotiahol k velkej boro-
vici na okraji Cistiny a tam ju priviazal. Nebola uviazana
tesne k stromu, ale vela volnosti nemala. MuZz ju hrubym
Stuchnutim otocil, pritiahol jej ruky za chrbat a spojil za-
pastia. Vedela, ¢o pride, a mimovolne sa branila. Vysla-
zila si opit stiplavé zaucho. Po nnom si nechala surovo
zviazat ruky za chrbtom dalsim pruhom koZze. Krutila sa
a ticho protestovala, pretoze uzol bol bolestivo utiahnu-
ty. Bola to chyba. Dalsie vychovné zaucho ju malo na-
ucit, aby bola potichu.

Stala priviazana za krk, nohy sa jej podlamovali a ruky
mala sputané. Premyslala, ako by sa ¢o najlepsie doka-
zala posadit, ked vtom to za nu vyriesil niekto iny. Jaz-
dec jej podkopol nohy, takZe spadla na sneh. Muzi okolo
ohna sa tlmene zachechtali.

Niekolko dalSich hodin bezmocne sedela a ruky pod
tlakom put pomaly stracali cit. Sest muZov jej nevenovalo
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P2

ziadnu pozornost. Jedli a z kozenych flia$ popijali silna
palenku. Cim viac pili, tym divokejsie sa spravali. Ale ne-
uniklo jej, Ze aj ked vyzerali opiti, ich ostrazitost ani na
okamih nepolavila. Jeden bol vZdy na strazi, neustale
prechadzal mimo Ziary ohna a sledoval celé okolie tibo-
ra. Vsimla si, Ze vSetci sa pravidelne a bez protestov strie-
daja a hliadkuji rovnaky dlhy cas.

Ked noc pokrocila, muzi si odchadzali [ahnat do ma-
lych plstenych stanov. Boli banaté a vysoké asi do trov-
ne pasa, takze ich obyvatelia sa museli dovnutra plazit
nizkym vchodom. Aj tak im bude ovela teplejsie ako
mne tu vonku, pomyslela si.

Ohen pohasinal a jeden z muZov — nie v3ak jej tnosca
— s nohami niemenej krivymi, sa priknisal k Evanlyn
a prehodil cez nu tlstd huriu. Hryzla a zapachala rovnako
ako ich kone, ale Evanlyn bola vdac¢na za teplo, ktoré jej
poskytla. Ani tak to nebolo Ziadne zvlastne pohodlie.
Evanlyn sa schulila k stromu, skrcila sa pod hunou a pri-
pravila sa na mimoriadne neprijemnua noc.
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’l alt sa vystrel, spokojne si oddychol a s obdivom si
prezeral svoje dielo.

,Tak,“ povedal. ,Toto nim pomoze.“

Horac sa na neho pochybovac¢ne pozrel a o¢i mu
sklzli od hrani¢iarovho $tastného vyrazu v tvari na dostoj-
ne vyzerajuci falzifikat Gradnej listiny, ktory Halt prave
dokoncil.

,Cia je to pecat tam dole?” opytal sa nakoniec a ukazal
na obrazok utociaceho byka, ktory bol odtlaceny v ko-
liesku nakvapkaného vosku v pravom dolnom rohu per-
gamenu. Halt opatrne siahol na vosk a skamal, ¢i uz do-
stato¢ne stuhol.

,No, myslim, Ze ak je niekoho, tak moja,” vyhlasil.
,2Ale dufam, Ze nasi priatelia Skandijci si buda mysliet, Ze
patri galickému kralovi Henrichovi.“

Jeho kralovska pecat vyzera takto?” opytal sa Horac
a Halt si bedlivo prezeral odtlaceny znak.

,Takmer,“ potvrdil. ,Povedal by som, Ze ten pravy byk
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je mozno trochu Stihlejsi, ale falSovatel, od ktorého som
ju kapil, pracoval podla dost mizernej predlohy.©

JLenze...,“ za¢al Hordc nestastne a potom zmlkol. Halt
sa na neho pozrel s jednym obo¢im zvedavo povytiah-
nutym.

,Lenze?* zmenil namietku na otazku. Horac len potria-
sol hlavou. Vedel, Ze ked to povie, Halt sa mu pravdepo-
dobne vysmeje.

J2Ale ni¢,“ vyhovoril sa. Potom si uvedomil, ze byvaly
hraniciar stale ¢aka na otazku, a tak sa nepriamo opytal
na nieco iné.

,Myslel som, Ze ste hovorili, Ze v Galike nikto nevlad-
ne,“ pripomenul. Halt potriasol hlavou.

,Tu poriadne nevladne nikto,“ opravil Horaca.

,Dedi¢nym kralom Gali¢anov je kral Henrich, ale ne-
ma Ziadnu skuto¢ni moc. Zije so svojim dvorom na juhu
krajiny a nechava miestnych vladcov, aby si robili, ¢o sa
im zapadi.”

,Ano, to som si vS§imol,“ zamyslene povedal Horéc
a pripomenul si stretnutie s lordom Deparnieuxom, ktory
ich zdrzal, ked prechadzali cez Galiku.

,Takze stary kral Henrich je nieco ako bezzuba Sel-
ma,“ pokracoval Halt. ,Ale vie sa o lom, Ze z ¢asu na ¢as
posiela poslov do inych krajin. Tak preto toto.“ Zdvihol
ruku s pergamenom a opatrne nim maval, aby atrament
zaschol a voskova pecat stuhla. Pri pohlade na pecat sa
v Horacovi opit prebudili vSetky pochybnosti.

,Takto sa mi to skratka nepaci!“ vyhtkol skor, nez sa
stacil ovladnut. Halt sa na neho zhovievavo usmial a mier-
nym fakanim vysuasal miesta, ktoré este neboli suché.

,Lepsie to nedokazem,“ povedal mikko. ,A pochybu-
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jem, Ze nejaky obycajny strdZca na skandijskej hranici
nieco pozna — najmi, ked mas na sebe to paradne galic-
ké brnenie, Co si zobral Deparnieuxovi.*

Ale Horac zatato vrtel hlavou. Ked uZ zacal, bol od-
hodlany pokracovat dalej.

,Tak som to nemyslel,“ ohradil sa a potom dodal: ,A vy
to dobre viete.“

Halt sa pousmial nad mladikovym utrapenym vyrazom.
,Obcas nad tvojimi moralnymi zdsadami zasnem,* povedal
vlidne. ,Uvedomujes si, Zze aby sme mali nejaka Sancu
najst Willa a to diev¢a, musime sa dostat cez hranice?”

,Evanlyn,“ mimovolne ho opravil Horac. Halt nad tou
poznamkou mavol rukou.

,To je jedno.“ Vedel, Ze Horac nazyva princeznu Ka-
sandru, dcéru araluenského krala, radSej menom, ktoré
pouzivala, ked sa s nou Will a Horac stretli po prvy raz.
Pokracoval: ,Uvedomujes si to, alebo nie?*

Hordc si zhlboka vzdychol. ,Ano, uvedomujem, ale
zda sa mi to také... trochu necestné.”

Haltovo obocie vytvorilo dokonaly obluk. ,Necestné?*

Horac rozpacito hovoril dalej. ,No, mna vzdy ucili, Ze
pecate a erby su nieco... ja neviem, nedotknutelné. Jed-
noducho...,“ ukdzal na obrizok byka, ,toto je znacka
krdla.“

Halt premyslavo zospulil pery. ,On nie je tak Gplne
kral,“ namietol.

,O to nejde. Ide o princip, nechdpete? To je ako...”

Horac sa odmlcal v snahe najst nejaké vhodné prirov-
nanie a nakoniec z neho vypadlo: ,To je ako vziat cudzi
list.«

Posta v Araluene podliehala korune a kazdému, kto
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by sa pokusil nedovolene nakladat so zasielkami, hrozil
vysoky trest. Ochrana kralovskej posty bola zverena pra-
ve kralovskym rytierom, takze nie div, Ze v bojovej skole
im od samého zaciatku vstepovali zodpovedny pristup.

,Tak podla teba, ako by sme mali tento problém vyrie-
Sit?“ opytal sa Halt. ;,Ako by si nas ty dostal cez hranice?”

Hordc pokr¢il plecami. Uprednostiioval jednoduché
rieSenie. ,Mohli by sme sa prebit,“ navrhol. Halt pri tej
predstave zdvihol o¢i k nebu.

,TakZe dostat sa tam podvodom, pomocou uradnej
listiny, je nemoralne...,“ zacal, ale Hordc mu skocil do re-
¢i a opravil ho.

,Falosnej listiny. A so sfalSovanou pecatou.*

Halt to uznal.

,Dobre — tak falosnej listiny, ak chces. To je nepripust-
né. Ale bude celkom v poriadku, ked prejdeme cez hra-
ni¢ny priechod a pritom rozsekame a zastrelime kazdé-
ho, kto sa nam pripletie do cesty? Je to tak?“

Ked to Halt vykreslil takto, Horac uznal, Ze tato pred-
stava posobi divne. ,Nepovedal som, Ze by sme mali za-
bit kazdého, kto sa nim pripletie do cesty,“ namietol.
,Len by sme sa prebojovali na druht stranu, to je vsetko.
Je to ovela CestnejSie a poctivejSie a myslim si, Ze rytieri
by mali byt taki.”

,Rytieri mozno, ale hraniciari nie,“ zamumlal Halt. Ale
len pre seba, aby to Horac nepocul. Uvedomil si, Ze Ho-
rac je velmi mlady a plny idedlov. Rytieri sa skutocne
spravali podla prisnych pravidiel cti a moralky a na to sa
pri vyucbe buducich rytierov, najma v prvych niekolkych
rokoch, kladol velky doraz. Ale neskor ich Zivot naudi,
ako idedly spravne pouZivat.
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,Pozri,“ zacal zmierlivym tonom. ,Uvazuj takto: ked
sa jednoducho prebijeme a potom budeme pokracovat
dalej do Hallasholmu, podaji o nds hrani¢né straZe hla-
senie. A my sa tym pripravime nielen o vyhodu prekva-
penia, ale navyse sa mozeme dostat do velkych tazkosti.
Ak sa rozhodneme prejst nasilim, tak nesmieme nechat
nikoho z nich nazive, aby o nds nemohli podat hlasenie.
Chapes?“

Horac nestastne prikyvol. Pochopil, Ze Haltove slova
zneju rozumne. Hraniciar pokracoval v oddévodnovani.
,M0j spdsob nikomu neublizi. Ty sa budes vydavat za taj-
ného vyslanca galického dvora s posolstvom od krala
Henricha. Mas na sebe Deparnieuxovu ¢iernu zbroj — ta
je na prvy pohlad velmi galickd — a budes sediet s nosom
hore a vsetko rozpravanie nechas na mne, na svojom slu-
hovi. To je spravanie, ktoré sa od nadutého galického
Slachtica ocakava. Potom nebudi mat ani najmensi do-
vod podavat Ragnakovi spravu, Ze hranice prekrocili
dvaja cudzinci — koniec koncov, aj tak sa predpoklada,
Ze ideme k nemu.“

LA Co je v tom posolstve, ktoré akoZe priveziem?* opy-
tal sa Horac.

Halt sa nemohol ubranit Gsmevu. ,Je mi Gto, ale to je
tajné. Predsa necakas, Ze porusim listové tajomstvo, ale-
bo dano?“ Hordc na neho vrhol utripeny pohlad a Halt sa
zlutoval. ,Dobre. Je to vlastne jednoducha obchodna za-
lezitost. Kral Henrich by si od Skandijcov rad najal tri
vlcie lode, to je vSetko.“

Horac sa zatvaril prekvapene. ,Nie je to trochu neob-
vyklé?* opytal sa, ale Halt zavrtel hlavou. Vobec nie.
Skandijci st Zoldnieri. VZdy sa nechaji najat raz na jednu
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alebo druht stranu. My sa len tvarime, Ze Henrich chce
najat niekolko lodi s posadkou na najazd proti Aridom.“

,2Aridom?“ opytal sa Hordc s neistym vyrazom v tvari.
Halt v predstieranom zufalstve zavrtel hlavou.

,Vidim, Ze by bolo asi uzito¢nejsie, keby Rodney ve-
noval trochu menej ¢asu vyu¢be moralnych zasad a tro-
chu viac ¢asu zemepisu. Aridi s ludia, ktori Ziju v pusti
na juhu.”

Odmlcal sa a v§imol si, Ze na mladého muza to zvlast
nezapoOsobilo. Horac sa stile na neho hlupo dival. ,Na
druhom brehu Staleho mora,“ dodal a teraz bolo vidiet,
7e Horac si matne spomina.

,Aha, tito,“ povedal nevsimavo.

,Ano, tito,* napodobiioval Halt jeho ton. ,Ani by som
necakal, Ze o nich bude§ mat ktovie aki mienku. Ved ich
je len niekolko milibnov.“

,2Ale na nas si nikdy netrufli, vsak?* povedal nedbalo
Horac. Halt sa kratko zasmial.

,Zatial nie,“ sahlasil. ,Ale modli sa, aby im to neprislo
na um.“

Horac vytusil, Zze Halt sa chysta na prednasku o zahra-
nic¢nej stratégii a diplomacii. Z tychto veci sa Horacovi uz
po niekolkych prvych minttach tocila hlava. Marne sa
pokusal vyznat sa v tom, kto bol koho spojencom, kto
a proti komu chystal tklady a ¢o si kto od toho sluboval.
Viac sa mu pacili prednasky sira Rodneyho: dobre, zle,
¢ierna, biela, mece von, tresk a prask. Pomyslel si, Ze by
nebolo zI¢ Haltovu hroziacu prednasku nejako odvratit.
Pouceny vlastnou sktsenostou vedel, Ze najlepSou ces-
tou je suhlas.

,Hm, myslim, Ze s tou listinou mate pravdu,“ pripustil.

— 44 —



,Ked'sa to tak vezme, napodobriujeme len galicka pecat,
vsak? To nie je, akoby sme falSovali nejaku listinu krala
Duncana. Tak daleko by ste nezasli ani vy, vSak nie?*

,<Samozrejme, Ze nie,“ ubezpecil ho Halt. Zacal balit
perd, atrament a dalSie predmety. Bol rad, Ze falosnua ga-
lickG pecat predtym nasiel vo vaku tak lahko. Nastastie
nemusel vysypat von vSetky a riskovat, ze Horac zazrie
takmer bezchybnu podobizen pecate krala Duncana,
ktoru spolu s inymi nosil pri sebe. ,Teraz navrhujem, aby
si sa navliekol do toho slusivého plechového oblecka,
a vyrazime ohlupovat strdze na skandijskej hranici.”

Horac urazene odfukol a odvratil sa. Halt si nahle na
niec¢o spomenul, na nieco, na ¢o uz nejaky ¢as myslel.

,Horac...,“ oslovil ho a Horac sa otocil. HraniCiarov
hlas stratil predchadzajici lahkovazny ton a Horac vycitil,
Ze pride nieCo dolezité.

,Ano, Halt*

,AZ ndjdeme Willa, nehovor mu o tej... neprijemnosti
medzi mnou a kralom, dobre?*

Ked Haltovi pred mesiacmi nedovolili opustit Araluen,
aby mohol ist hladat Willa, vymyslel zafaly plan. Dopustil
sa verejnej urazky krala, a preto ho vykazali na jeden rok
do vyhnanstva. Tato lest mu priniesla velké dusevné
utrpenie. Ako neziaducu osobu ho okamzite vylucili
z hraniciarskeho zboru. Musel odovzdat strieborny dubo-
vy list, ¢o bol pre neho asi najhorsi trest. Aj to vsak pre
svojho strateného uc¢iia dobrovolne podstupil.

,Ako si zelate, Halt,“ prikyvol Horac. Halt eSte trval na
dalsom vysvetleni.

,Radsej by som nasiel vlastnt cestu, ako mu to ozna-
mit — a v spravnej chvili. Chapes?*



Horac pokrcil plecami. ,Ako si prajete,“ zopakoval.
,Teraz sa ideme porozpravat s tymi Skandijcami.”

3

LenZe k ziadnemu rozpravaniu dojst nemalo. Obaja
jazdci, s dalsimi dvoma konmi za sebou, prechadzali
priesmykom, ktory sa vinul medzi horami, dokial sa na
dohlad neobjavil hrani¢ny priechod. Halt ocakaval, Ze
z malej palisady s veZzou sa kazdu chvilu ozve razna vy-
zva apelujica na to, aby zosadli a dalej isli pesi. Co bol
bezny postup. Ale hrani¢na pevndstka nejavila Ziadne
znamky zivota.

,<Zavora je otvorend,“ zahundral Halt, ked sa dostali
blizsie.

,Kolko muzov tvori posadku takejto pevnosti?“ opytal
sa Horac.

Hraniciar pokr¢il plecami. ,Pol tucta. MoZno tucet.”

,Nezda sa, Ze by tu niekto bol,“ obzeral sa Horac. Halt
sa na neho ukosom pozrel.

,Ani mne to neuniklo,“ poznamenal. Potom dodal:
,Co je to tam?“

V tieni hned za zavorou akoby nieco lezalo. Obaja
zhodne popohnali kone do cvalu a rychlo presli vzdiale-
nost, ktora ich delila od pevnostky. Halt uz tusil, ¢o tam
asi ndjdu.

Bol to mftvy Skandijec. Lezal v kaluzi krvi, ktora
vsiakla do snehu. Bolo ich tam eSte dalSich desat, vSetci
mftvi a vSetci s mnozstvom ran na trupe i koncatinach.
Obaja jazdci opatrne zosadli, prechadzali sa medzi telami
a pozorne si prezerali hrézostrasny vyjav.
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,Kto to mohol urobit?“ zdesil sa Horac. ,Bodali do
nich znova a znova.”

,Nebodali,“ opravil ho Halt. ,Strielali. St to rany po Si-
poch. Potom strelci vytrhali Sipy z tiel. AZ na tento.“ Zdvi-
hol zlomenu polovicu, ktord zostala lezat pod jednym te-
lom. Skandijec Sip pravdepodobne zlomil pri pokuse vy-
tiahnut si ho z rany. Druha polovica doteraz pevne drzala
v jeho stehne. Halt skimal $tyl operenia $ipu a znacku
namalovanu na jeho konci. Lukostrelci takto ¢asto ozna-
¢ovali svoje Sipy.

,Poznite, kto to urobil?“ ticho sa opytal Horac. Halt
zdvihol hlavu a ich pohlady sa stretli. Horac uvidel v hra-
nic¢iarovych ociach vazne znepokojenie. Skuto¢nost bola
sama o sebe dost sklucujica, takisto ako aj pohlad na
okolity masaker. Vedel, Ze Halta len tak nieco nevyvedie
Z miery.

,Myslim, Ze ano, povedal hraniciar. ,A nepaci sa mi to.
Zda sa, ze Temudzajci sa zasa dali do pohybu.
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